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Agam. Vendella, il torto indegno
chiede, e vendetia avra.
Briseide | Prendi la destra in pegno
ed Achille. § d amore, ¢ fedella,
Brisco, In lei perdo il sostegno

di mia cadente eta.

Lol

Coro di Capitani Greei, e T'essali, che sopraggiungono.

E)

Coro. A Troja, a Troja, a IT'roja!l
Briseo. Figlia, tu parti? (Briseide.) Ah calmati!

Lol

Briseo Frenar non so le lagrime, [l
e Moyl poless 1 almen! ']
Briseide. ”r*h [H na que llg Lli r'imae. E
|- gi L "!11_11:'! 1L [.]' ]‘LI"I'I,'-j S'I'-]Il.
Achille. Agamemnonc torbido freme.
- "1[]' T l e o y
sei d Achille la gioja, la speme:
10 sapro d’llio, e « Ettore insicime

la possanza, e I'orgoglio haccar.

Briseide. Agamemnone torbido iu,uu:
del mio cor séi la gioja, la speme;
1l dolor d un Padre, che genie,
vien quesl’ anima amanle a turbar,

Agamem. Questo inullo mio core, che freme,
d’ acquistarla non perde la speme,

e lli:;, Ettore, 1l Re d’ Argo non teme,
e sapra la possanza ha::t:m.

Briseo. 1l paterno mie core, che geme,

a 4tro. ha pf:rl:lutu ogni gioja, ogni speme ;
si, 81 moral la morle non teme
alma, cui nulla resta a sperar.

Coro. D) llio corrasi, e d’ Ettore insieme
la possanza, e 1'orgoglio a hacear.
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zu 15 Groschen zu bekommen. g

Der Aunlang ist am Uhx.
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